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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Padomes un Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju rezoliicija par Eiropas Savienibas sporta
darba planu 2011.-2014. gadam

(2011/C 162/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME UN DALIBVALSTU VALDIBU
PARSTAV],

1. IEVADS

ATGADINA par kompetenci, kas Eiropas Savienibai pieskirta
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu, it ipasi 6. un 165.
panta, — saskana ar to sports ir joma, kura ES limena darbibai
bitu jaatbalsta, jakoordiné un japapildina dalibvalstu darbibas.

ATZIST, ka péc Lisabonas liguma stasanas speka ir japastiprina
sadarbiba sporta joma ES limeni.

PAUZ GANDARIJUMU par Komisijas pazigojumu “Attistit Eiropas
dimensiju sporta” () un ta tematiskajas sadalas minétajam galve-
najam darbibas jomam, kuru pamata ir Balta gramata par
sportu (2). Sis pazinojums ir svarigs solis, lai apzinatu sadarbibas
jomas ES liment, vienlaikus ievérojot sporta parvaldes struktiru
autonomiju un subsidiaritates principu.

ATZIST, ka sports var palidzét sasniegt mérkus, kas ir noteikti
Eiropas gudras, ilgtspé&jigas un ieklaujosas izaugsmes stratégija
“Eiropa 2020”.

ATGADINA par Padomes 2010. gada 18. novembra rezoliciju,
kura Padome ir piekritusi Padomes sanaksmes laika regulari
sasaukt neoficialu ES valsts iestaZzu un sporta kustibu vadoso
parstavju sanaksmi, lai apmainitos ar viedokliem par ES sporta
nozares jautdjumiem (3).

() COM(2011) 12.
() COM(2007) 391.
() OV C 322, 27.11.2010., 1. Ipp.

VIENOJAS veicinat Eiropas sadarbibas sistému sporta joma,
izstradajot dalibvalstu un Komisijas ricibas tris gadu ES darba
planu sporta joma, kura bitu atziti un pemti véra panakumi,
kas giiti to neoficialo darba struktiru darba, kuras izveidotas
pirms Lisabonas liguma staanas spéka.

2. IZSTRADAJOT ES DARBA PLANU, IZVEIDOT EIROPAS
DIMENSIJU SPORTA

UZSKATA, ka sporta jomas tris gadu ES darba plans batu
jabalsta uz $adiem pamatprincipiem:

— veicinat vienotu un saskanotu pieeju starp dalibvalstim un
Komisiju, lai ilgaka termina panaktu papildvértibu sporta
joma ES limeni,

saskanot esosas neoficialas struktfiras ar darba plana noteik-
tajam prioritatém,

dot stimulu un atbilstigu nozimi $aja joma veiktajam Komi-
sijas darbibam,

risinat starptautiskas problémas, izmantojot saskanotu ES
pieeju,

veicinat sporta savdabibu un ieguldjjumu citas ES politikas
jomas,

— turpinat izstradat uz pieradijumiem balstitu sporta politiku.

UZSVER, ka $im ES darba planam vajadzétu bat elastigai
sistémai, kura atbilstiga gadijuma sp€j reagét uz jaunakajiem
notikumiem sporta joma.
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PAUZ GANDARIJUMU par jautajumiem, kuri noteikti pazinojuma
un baltaja gramata, kas kalpo par vispargju pamatu turpmakai
sadarbibai, un tie ir $adi:
a) sporta sociala nozime:
— cina pret dopingu,
— izglitiba, apmaciba un kvalifikacijas sporta,
— vardarbibas un neiecietibas profilakse un apkarosana,
— veselibu veicino3as fiziskas nodarbibas,
— sociala integracija sporta un ar sporta starpniecibu,
— brivpratigas darbibas sporta,
— sadarbiba ar tre$am valstim un organizacijam,
— ilgtspéjiga attistiba sporta un ar sporta starpniecibu;
b) sporta tautsaimnieciska dimensija:
— uz pieradijumiem balstitas politikas izstrade sporta joma,
— ilgtspéjigs finanséjums sportam,
— ES valsts atbalsta noteikumu piemérosana sporta,
— regionala attistiba un nodarbinamiba;
) sporta organizacija:
— laba parvaldiba sporta,
— sporta nozares savdabiba,
— sportistu briva parvieto$anas un valstspiederiba,

— spélétaju parvietoSanas noteikumi un sporta agentu

darbibas,

— sporta sacensibu godpratigums, tostarp tadi jautagjumi ka
spélu rezultatu iepriek$€ja pasitiSana, korupcija, naudas
atmazgasana un citi finan$u noziegumu veidi,

— Eiropas socialais dialogs sporta nozarg,

— nepilngadigo aizsardziba,

— klubu licencésanas sistéma,

— mediju tiesibas un intelektuala ipasuma tiesibas.
Pamatojoties uz minéto visparéjo sarakstu, IR VIENISPRATIS, ka
dalibvalstim un Komisijai Siem jautdgjumiem bitu prioritari
japievérSas laikposma, uz kuru attiecas pasreizgjais darba plans
(lidz 2014. gada vidum). Katra prezidentvalsts Sos prioritaros

jautajumus var papildinat, nemot véra iespéjamo jaunako noti-
kumu attistibu:

— godpratigums sporta nozaré, it ipasi cina pret dopingu un
spelu rezultatu iepriek$eju pasitiSanu, un labas parvaldibas
veicinasana,

— sporta socialas vértibas, it ipasi veseliba, sociala ieklausana,
izglitiba un brivpratigais darbs,

— sporta ekonomiskie aspekti, it Ipasi ilgtspé&jigs finansgjums
tautas sportam un uz pieradijumiem balstita politikas veido-
Sana.

VIENOJAS par tadu konkrétu darbibu sarakstu, kas atbilst Siem
prioritarajiem jautdjumiem, un to Istenosanas grafiku, kas iz-
klastits I pielikuma.

3. DARBA METODES UN STRUKTURAS
ATZIST, ka —

ir japastiprina sadarbiba starp dalibvalstim un Komisiju péc
Lisabonas liguma stasanas spéka, balstoties uz darba plana 2.
nodala uzskaititajiem pamatprincipiem;

Eiropas Savienibai ir ari ciesi jasadarbojas ar sporta kustibu un
attiecigam kompetentam organizacijam valsts, Eiropas un starp-
tautiska limeni, pieméram, ar Eiropas Padomi, tostarp risinot
strukturizétu dialogu.

VIENOJAS, ka —

ES limeni sporta joma veiktajam darbibam vajadzétu bat
vérstam uz darba plana uzskaititajiem prioritarajiem tematiem,
darbibam un darba metodém;

darba plana istenoSanu atbalstis vairakas neoficialas ekspertu
grupas, kuras turpinas kop$ 2005. gada izveidoto seSu eso$o
ekspertu grupu darbu (1);

ekspertu grupas tiks aicinatas stradat 2. nodala izklastito prio-
ritaro tematu jomas un veikt I pielikuma uzskaititas darbibas, un
ievérot tam noteiktos terminus. Padome un Padomé sanakusie
dalibvalstu valdibu parstavji var parskatit I pielikuma minétas
darbibas, pamatojoties uz sasniegtajiem rezultatiem un politikas
norisém ES liment;

ekspertu grupu dalibas un darbibas principi ir izklastiti II pieli-
kuma;

papildus ekspertu grupam var izmantot ari citas darba metodes,
pieméram, prezidentvalsts rikotas konferences, sporta struktiiru
direktoru un ministru neoficialas sanaksmes, Komisijas péti-
jumus un konferences;

2014. gada pirmaja pusgada Padome izvértés pasreizéja darba
plana Istenosanas gaitu, balstoties uz Komisijas zinojumu, kurs
jasagatavo lidz 2013. gada beigam.

() Agrak tas sauca par “ES darba grupam” sadas jomas: dopinga apka-
rodana, sporta izglitiba un apmaciba, sports un veseliba, sociala
ieklausana un vienlidzigas iespéjas sporta, sports un ekonomika un
sporta bezpelnas organizacijas.
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NEMOT VERA MINETO,

Padome un Padomé sanakusie dalibvalstu valdibu parstavji
aicina dalibvalstis un Komisiju izveidot ekspertu grupas $adas
tematiskajas jomas uz pasreiz€ja darba plana terminu:

— dopinga apkarosana,
— laba parvaldiba sporta,
— sporta izglitiba un apmaciba,
— sports, veseliba un daliba,
— sporta statistika,
— ilgtspéjigs sporta finansgjums.
4. DARBIBAS

AICINA DALIBVALSTIS -

— stradat kopigi, sanemot Komisijas atbalstu un izmantojot
$aja rezoliicija noraditas darba metodes,

— ievérojot subsidiaritates principu un sporta parvaldes struk-
tiru autonomiju, pienacigi nemt véra o darba planu poli-
tikas izstrades procesd valsts limeni,

— regulari informét sporta nozares ieinteresétas personas par
ES darba plana istenoSana gitajiem panakumiem ar meérki
nodrosinat darbibu atbilstigumu un atpazistamibu.

AICINA PADOMES PREZIDENTVALSTIS —

— saistiba ar prezidentvalstu trijotni, veidojot savu programmu,
nemt véra ES darba plana prioritaros jautdgjumus, zinot par
darba plana istenoSanu un turpmako ricibu balstit uz giita-
jiem rezultatiem,

— beidzoties tris gadu periodam, uz kuru attiecas 31 rezolicija,
un pamatojoties uz Komisijas sagatavoto zinojumu, ierosinat
jaunu darba planu nakamajam posmam.

AICINA KOMISIJU -

— informét dalibvalstis par ierosmém, kas tiek istenotas vai
tiek planotas citas ES politikas jomas, kuras ietekmé sporta
jomu, un attiecigu notikumu attistibu Komisija un citos
Padomes sastavos,

— darboties kopa ar dalibvalstim un atbalstit to sadarbibu
atbilstigi $aja rezolicija izklastitajam ievirzém,

— izskatit iesp&jas, ka veicinat iesp&jami plasu dalibvalstu lidz-
dalibu ekspertu grupu sanaksmés,

— rikot ikgad&ju ES sporta forumu, apvienojot visas svarigakas
ieinteresétas personas no dazada limena sporta organiza-
cijam, Ipau uzmanibu pievérSot tautas sporta organizacijam
un to parstavjiem,

— sakt ietekmes noveértéumu, kas cita starpa batu balstits uz
pasreizgjo sporta sagatavoSanas darbibu izvertgjumu, lai
noteiktu  konkrétas finansGjuma programmas papildu
vértibu, tai aptverot darbibas sporta joma,

— lidz 2013. gada beigam un pamatojoties uz dalibvalstu briv-
pratigu ieguldijumu, piepemt zinojumu par darba plana iste-
noSanu un atbilstigumu. Sis zinojums tiks izmantots par
pamatu nakama Padomes darba plana gatavosanai 2014.
gada pirmaja pusgada.

AICINA DALIBVALSTIS UN KOMISIJU SAVAS KOMPETENCU JOMAS
UN ATTIECIGI IEVEROJOT SUBSIDIARITATES PRINCIPU —

1) turpinat cieSu sadarbibu ekspertu limeni saskana ar §is rezo-
lacijas I un II pielikumu;

2) nemt véra sporta nozari, formulgjot, istenojot un izvertéjot
politiku un ricibu citas politikas jomas, ipasu uzmanibu
vérSot uz to, lai tiktu nodro$inata sporta nozares laiciga un
efektiva ieklausana attiecigas politikas veidosanas procesa;

3) gadat, lai labak tiek novértéts sporta ieguldijums stratégijas
“Eiropa 2020” vispar€jos mérkos, nemot véra sporta nozares
lielas iespéjas dot ieguldijumu gudra, ilgtspéjiga un ieklaujosa
izaugsmé un radit jaunas darba vietas un nemot véra $is
nozares pozitivo ietekmi uz socidlo ieklausanu, izglitibu un
apmacibu, ka ari sabiedribas veselibu un aktivam vecum-
dienam;

=

veicinat sadarbibu ar tre§am valstim, it ipasi ar kandidatval-
stim un iespéjamam kandidatvalstim, ka ari ar kompetentam
sporta jomas starptautiskajam organizacijam, tostarp ar
Eiropas Padomi.
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I PIELIKUMS

Uz prioritarajiem jautadjumiem balstitas darbibas

Darbiba

Ekspertu grupa

Rezultati un termini

Godpratigums sporta nozaré, it ipasi cina pret dopingu un spélu rezultatu iepriekséju pasttiSanu, un labas parvaldibas veicinasana

Sagatavot ES komentaru projektu Pasaules
antidopinga agentiiras  (PAA)  kodeksa
parskatiSanai

Dopinga apkaroSanas jauta-
jumu ekspertu grupa

Sakotnéjais ES komentaru projekts jaie-
sniedz 2012. gada pasa sakuma un javeic
attiecigi turpmakie pasakumi

Izstradat Eiropas dimensiju sporta godpra-
tibas joma, sakotnéjo uzsvaru liekot uz
spélu rezultatu pasitiSanas apkarosanu

leteikumi turpmakai apsvér$anai jaiesniedz
lidz 2012. gada vidum

Izstradat parredzamibas principus attieciba
uz labu parvaldibu

Sporta labas  parvaldibas
ekspertu grupa
Sporta labas  parvaldibas

ekspertu grupa

Sakotngjais ieteikumu kopums apsvérsanai
jaiesniedz lidz 2012. gada beigam

Risinat apzinatas problémas saistiba ar
sporta agentu profesijas pieejamibu un
parraudzibu, ka ard spélétaju  pareju
komandu sporta veidos, tostarp jo Ipasi
attieciba uz gados jaunu spélétaju parejas
noteikumiem.

Ekspertu grupa “Laba parval-
diba sporta”

Turpmaki pasakumi péc Komisijas konfe-
rences par sporta agentiem un gaidamais
pétijums par spélétaju pareju komandu
sporta veidos jaiesniedz attiecigi lidz
2013. gada vidum un 2013. gada beigam

Sporta socialas vértibas, it Ipasi veseliba, sociala ieklausana, izglitiba un brivpratigais darbs

Izstradat priekslikumu Eiropas noradém par
paralélu profesionalo izaugsmi

Sporta izglitbas un apma-

Eiropas norazu priekslikums jaiesniedz lidz
2012. gada beigam

Turpmaka riciba saistiba ar sporta jomas
kvalifikaciju ieklausanu wvalsts kvalifikaciju
sistémas (NKI), atsaucoties uz Eiropas kvali-
fikacijas sistému (EKI)

cibas jautajumu ekspertu
grupa
Sporta izglitibas un apma-
cibas jautagjumu ekspertu
grupa

Kopsavilkums par turpmako ricibu jaie-
sniedz lidz 2013. gada vidum

Izskatit veidus, ka sekmét veselibu veici-
nodas fiziskas aktivitates un iesaisti tautas
sporta

Sporta, veselibas un dalibas
jautdgjumu ekspertu grupa

Pasakumi ir jaapzina lidz 2013. gada
vidum

Sporta ekonomiskie aspekti, it ipasi ilgtspéjigs finanséjums tautas sportam un uz pieradijumiem balstita politikas veidosana

leteikt veidus, ka uzlabot datu ievaksanu, lai
izméritu ES sporta nozares sniegtos ekono-
mikas ieguvumus saskana ar Vilnas defini-
ciju un izveértétu rezultatus

Sporta statistikas jautajumu
ekspertu grupa

leteikumi jaapsver lidz 2012. gada vidum
un rezultati jaizvérté lidz 2013. gada
beigam

leteikt veidus, ka stiprinat finansu solidari-
tates mehanismus sporta

Sporta

juma
grupa

ilgtspéjiga  finansé-
jautdgjumu  ekspertu

leteikumi jaapsver lidz 2012. gada beigam
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II PIELIKUMS

Principi dalibai ekspertu grupas un to darbibai, ko dalibvalstis un Komisija izveidojuSas saistiba ar ES sporta
darba planu 2011.-2014. gadam

Daliba

— Dalibvalstu daliba grupu darba ir brivpratiga, un dalibvalstis var grupam pievienoties jebkura laika.

— Dalibvalstis, kas vélas iesaistities ekspertu grupu darba, izvirza ekspertus par attiecigo grupu locekliem. Dalibvalstis
nodrogina, lai izvirzitajiem ekspertiem ir vajadziga pieredze attiecigaja joma valsts limeni, un nodrosina efektivu sazinu
ar kompetentajam valsts iestadém. Iecelsanu koordinés Komisija.

— Katra ekspertu grupa var nolemt uzaicinat citus dalibniekus, proti, neatkarigus ekspertus, sporta kustibas parstavjus un
citas ieinteresétas personas, ka arl Eiropas treSo valstu parstavjus.

Darba procediiras

— Ekspertu grupas stradas ar mérki sasniegt konkrétus un talak izmantojamus rezultatus uzdotaja tematiskaja joma.

— Lai istenotu darba planu, katras ekspertu grupas pienakums ekspertu grupas pirmaja sanaksmé bis iecelt grupas
priekssédétaju vai lidzpriekssédétajus péc tam, kad bis pienemts darba plans. Katra ekspertu grupa sagatavos darba
grafiku atbilstigi darba planam.

— Dalibvalstim bis iespéja sniegt ekspertu grupam ieteikumus, lai nodrosinatu vélamo rezultatu noteiktajos terminos, ka
ari grupas darba koordinaciju.

— Padome un dalibvalstu valdibu parstavji, tiekoties Padomé, lems par to, vai ir pieméroti uzdot ekspertu grupam jaunus
uzdevumus.

— Komisija darba grupam sniegs specialas zinasanas, ka ari materialtehnisko un sekretariata atbalstu. Cik vien iesp&jams,
ta atbalstis darba grupas ari ar jebkadiem citiem lidzekliem (tostarp veicot attiecigus pétijumus ekspertu grupu
darbibas joma).

— Pamata ekspertu grupu sanaksmes notiks Briselé, tacu péc dalibvalstu ieliguma sanaksmes var rikot ari citur.

— Paredzéts, ka ekspertu grupu sanaksmes notiks divas reizes gada, tacu vajadzibas gadijuma grupas var vienoties par
citadu sanaksmju grafiku.

Zinojumi un informeésana
— Ekspertu grupu priekssedétaji Sporta jautajumu darba grupai zinos par to, ka norit darbs attiecigajas ekspertu grupas,

un iesniegs Sporta jautajumu darba grupai ieteikumus par iespgjamam turpmakam darbibam.

— Ekspertu grupu sanaksmju darba kartibas un zinojumi biis pieejami visam dalibvalstim neatkarigi no ta, cik liela méra
tas ir iesaistijusas attiecigas jomas darba. Grupu zinojumus publicés.

— Ekspertu grupu zinojumus izmantos Komisijas zinojuma par darba plana istenosanu.
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PADOMES LEMUMS
(2011. gada 27. maijs),

ar ko iece] un nomaina Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra valdes loceklus

(2011/C 162/02)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Padomes Regulu (EEK) Nr. 337/75 (1975. gada
10. februaris), ar ko izveido Eiropas Profesionalas izglitibas attis-
tibas centru, un jo ipasi tas 4. pantu (1),

nemot véra iesniegtas Portugales valdibas izvirzitas kandidatiras,
ta ka:

(1) Ar 2009. gada 14. septembra Lémumu (%) Padome iecela
Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra valdes lo-
ceklus uz laikposmu no 2009. gada 18. septembra lidz
2012. gada 17. septembrim.

(2)  Péc Maria da Conceicgdo AFONSO kundzes atkap$anas no
amata centra valdé ir atbrivojusies locekla vieta valdibas
parstavju kategorija,

(3)  Minéta centra valdes locekli vajadzétu iecelt uz atlikuso
pilnvaru laiku, kas beidzas 2012. gada 17. septembri,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
Vienigais pants

Ar 30 turpmak minéta persona ir iecelta par Eiropas Profesio-
nalas izglitibas attistibas centra valdes locekli uz atlikuso piln-
varu laiku lidz 2012. gada 17. septembrim.

VALDIBAS PARSTAVIS:

PORTUGALE Dr Nuno PESTANA

Brisele, 2011. gada 27. maija

Padomes varda —
priekSsedetajs
NYITRAI Zs.

() OV L 39, 13.2.1975., 1. Ipp.
() OV C 226, 19.9.2009., 2. Ipp.
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EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 31. maijs
(2011/C 162/03)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,4385 AUD  Australijas dolars 1,3504
JPY Japanas jena 117,22 CAD Kanadas dolars 1,3985
DKK Danijas krona 7.4561 HKD  Hongkongas dolars 11,1876
GBP Lielbritanijas marcina 0,87205 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,7489
SEK  Zviedrijas krona 88932 | SGD  Singapiras dolars L7754
CHF Syeices franks 12275 KRW Dienvidkorejas vona 1552,34
1SK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,8710
NOK Norvagiias krona 77590 CNY Kinas juana renminbi 9,3199

HRK Horvatijas kuna 7,4460
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
B IDR Indonézijas riipija 12 288,98

czK Cehijas krona 24,547 MYR  Malaizijas ringits 4,3335
HUF Ungarijas forints 266,85 PHP Filipinu peso 62,333
LTL Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,2750
LVL Latvijas lats 07095 | THB  Taizemes bats 43,601
PLN Polijas zlots 3,9558 BRL Brazilijas reals 2,2758
RON Rumanijas leja 4,1280 MXN  Meksikas peso 16,6521
TRY Turcijas lira 2,2955 INR Indijas riipija 64,8150

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6167 - RWA/OMV Wiirme)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 162/04)

1. Komisija 2011. gada 23. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (1) 4. pantu, kuras rezultata uznémums RWA Raiffeisen Ware Austria AG (‘RWA”,
Austrija) Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné iegiist pilnigu kontroli par
uznémumu OMV Wirme VertriebsgmbH (‘OMV Warme”, Austrija), iegadajoties akcijas. Paslaik OMV
Wiarme 100 % apméra pieder uznémumam OMYV Refining & Marketing GmbH (“OMV REM”, Austrija), kas
ir OMV AG pilniba piedero$s meitasuzpémums. Péc darijuma OMV Wiarme kapitala dalu ipasnieki biis RWA
(51 %), “Unser Lagerhaus” Warenhandelsgesellschaft m.b.H. (27 %) un BayWa Vorarlberg HandelsGmbH (11 %).
OMV R & M ka finan3u dalu turétajs paturés mazakuma dalu 11 % apmeéra.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpéméjdarbibu:

— RWA: lauksaimniecibas precu, tehnisko iekartu, energijas, celtniecibas materialu, darzkopibas produktu
un pakalpojumu pirk§ana un pardosana,

— OMV Wirme: minerale]las produktu izplatiSana Austrija.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas EK ApvienoSanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek piepemts

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp&jamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6167 — RWA/OMV Wirme uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6252 — Total/SunPower)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 162/05)

1. Komisija 2011. gada 24. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uzpémums Total S.A. (“Total”, Francija) Apvieno$anas
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist kontroli par visu uznémumu SunPower Corporation
(“SunPower”, ASV) piedavajuma iegadaties to par skaidru naudu, kas izzinots 2011. gada 28. aprili.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums Total: galvenokart darbojas dabasgazes un naftas razoSanas, naftas produktu, naftas kimijas
produktu un ipasu kimisku vielu rafinéSanas un tirdzniecibas joma,

— uznémums SunPower: darbojas saules bateriju, modulu un sistému projektéSanas, raZosanas un piegades
joma pasaules meroga.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais 1émums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procedaru noteiktu koncentracijas procesu izskatisanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (?), janorada, ka §T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6252 — Total/SunPower uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6212 — LVMH/Bulgari)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 162/06)

1. Komisija 2011. gada 24. maija sanéma pazinojumu par ierosinitu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uzpémums LVMH Moét Hennessy — Louis Vuitton
Group (‘LVMH”, Francija), kuru kontrolé Groupe Arnault SAS (Francija), ApvienoSanas regulas 3. panta 1.
punkta b) apak$punkta nozimé iegtst kontroli par visu uznémumu Bulgari SpA (“Bulgar?”, Italija), iegadajo-
ties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— LVMH: luksusprecu raZoSana un pardoSana (vini un stiprie alkoholiskie dzérieni; modes preces un adas
izstradajumi, tostarp aksesuari; parfimérija un kosmétika; pulksteni un juvelierizstradajumi; selektiva
mazumtirdznieciba, ka ari darbiba luksusjahtu nozarg). Uzpémumu LVMH kontrolé Groupe Arnault,
kura kontrole ari Christian Dior Couture,

— Bulgari: juvelierizstradajumu un pulkstenu, parfimérijas un kosmétikas, adas izstradajumu un aksesuaru
dizains un izplatiana, ka ari darbiba luksusviesnicu joma.

3. Ieprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6212 — LVMH/Bulgari uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Pazinojums personam un vienibam, kas saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 383/2011 ieklautas
sarakstos, kas minéti 11. panta Padomes Regula (EK) Nr. 194/2008, ar ko atjauno un stiprina
ierobeZojosus pasikumus pret Birmu/Mjanmu

(2011/C 162/07)

Eiropas Savienibas Padome II pielikuma Padomes Lémumam 2010/232/KADP (!), kurd grozijumi ieviesti ar
Padomes Lémumu 2011/239/KADP (%), noradija personas, vienibas un struktiiras, kurim pieméro minéta
lémuma 9. un 10. panta noteiktos pasakumus, nosakot, ka tas ir:

a) bijusas Valsts Miera un attistibas padomes (VMAP) augstakas amatpersonas, Birmas tiirisma nozares
iestazu parstavji, augstakas militaras amatpersonas, valsts vai drosibas speku amatpersonas, kuras izstrada
vai isteno politiku, kas kavé Birmas/Mjanmas pareju uz demokratiju vai giist labumu no tadas politikas,
ka arf minéto personu gimenes locekli;

b) Birmas aktiva militara dienesta eso$as augstakas amatpersonas un vinu gimenes locekli vai

c) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktfiras, kas saistitas ar a) un b) punktd minétajam
personam,

ka noteikts Padomes Lémuma 2010/232/KADP 9. panta 1. punkta un 10. panta 1. punkta.

Attiecigi saskana ar 18. panta 1. punkta b) apak$punktu Padomes Regula (EK) Nr. 194/2008 (*) Komisija ir
pienémusi Istenosanas regulu (ES) Nr. 383/2011 (%), ar kuru cita starpa groza Regulas (EK) Nr. 194/2008
VI pielikumu.

Regula (EK) Nr. 194/2008 cita starpa paredz iesaldét visus VI pielikuma uzskaititajam personam, grupam un
vienibam piederoSos lidzeklus, citus finansu aktivus un saimnieciskos resursus un aizliegt tiesi vai netiesi
nodot to riciba lidzeklus, citus finansu aktivus un saimnieciskos resursus.

Tadgjadi Regulas VI pielikuma uzskaitito personu, vienibu un struktiru uzmaniba tiek pievérsta tam, ka
attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) kompetentajam iestadém, kuras noraditas Regulas (EK) Nr. 194/2008 IV pieli-
kuma uzskaititajas timekla vietnés, var iesniegt pieteikumu atlaujas sanemsanai izmantot iesaldetos lidzeklus,
lai segtu pamatizdevumus vai veiktu atseviskus maksajumus saskana ar minétas regulas 13. pantu.

Attiecigas personas, vienibas un struktaras, kas ieklautas Padomes Regulas (EK) Nr. 194/2008 sarakstos, kas
groziti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 3832011, jebkura laika var iesniegt Eiropas Savienibas
Padomei pieprasijjumu, kam pievienota pamatojoa dokumentacija, parskatit lémumu par to ieklausanu
un/fvai saglabasanu iepriek§ minétajos sarakstos. Pieprasijumi janosita uz $adu adresi:

(') OV L 105, 26.4.2010., 22. Ipp. Ar 30 lémumu paplasina pasakumus, kas ieprieks bija noteikti ar Kopgjo nostaju
2006/318/KADP.

() OV L 101, 12.4.2011., 24. lpp.

() OV L 66, 10.3.2008., 1. Ipp.

() OV L 103, 18.4.2011., 8. Ipp.
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Council of the European Union
General Secretariat

TEFS Coordination

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Personas, vienibas un struktiiras, kas ieklautas Padomes Regulas (EK) Nr. 194/2008 VI pielikuma ar Komi-
sijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 383/2011, var paust Komisijai savu viedokli par ieklauanu Sajos sarakstos.
Minétie pazinojumi janosita uz $adu adresi:

European Commission
‘Restrictive measures’
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sos pieprasijumus un informaciju izskatis péc sanemsanas. Saja saistiba més pievérsam attiecigo personu un
vienibu uzmanibu tam, ka Padome pastavigi parskata Sos sarakstus saskana ar Padomes Lémuma
2010/232/KADP 14. pantu.

Attiecigo personu, vienibu un struktfiru uzmaniba tiek pievérsta ari iespéjai apstridét Komisijas Istenosanas
regulu (ES) Nr. 383/2011 Eiropas Savienibas Visparéja tiesa saskana ar nosacjjumiem, kas paredzéti Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 263. panta.







Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




